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INFRASTRUKTŪROS IR STATYBŲ MINISTRO
REGLAMENTAS
)
dėl statybos produktų eksploatacinių savybių deklaravimo būdų ir jų ženklinimo statybų ženklu būdo
)
Vadovaujantis 2004 m. balandžio 16 d. įstatymo dėl statybos produktų 8 straipsnio 8 dalimi (Lenkijos oficialusis leidinys, 2014 m., poz. 883, 2015 m., poz. 1165 bei 2016 m., poz. 542) nustatoma:
1 straipsnis. Reglamente apibrėžiama:
1)
statybos produktų eksploatacinių savybių deklaravimo būdas;
2)
statybos produktų eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir patikros nacionalinės sistemos, toliau vadinamos „nacionalinėmis sistemomis“;
3)
statybos produktų, kurių nacionalinę eksploatacinių savybių deklaraciją, toliau vadinamą „nacionaline deklaracija“, būtina parengti, grupės, bei atitinkamos tų grupių eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir patikros nacionalinės sistemos;
4)
nacionalinės deklaracijos pavyzdys ir turinys;
5)
nacionalinės deklaracijos gavimo ir pateikimo statybos produktų gavėjams būdas;
6)
statybos produktų ženklinimo statybų ženklu būdas bei informacija, pateikiama su tuo ženklu.
2 straipsnis. Jei reglamente nurodyta:
1)
Lenkijos standartas – tai yra Lenkijos gaminių standartas, kuris nepriskiriamas panaikintiems standartams;
2)
nacionalinė techninė specifikacija – tai yra Lenkijos standartas arba nacionalinis techninis vertinimas;
3)
gamyklos produkcijos kontrolė – tai dokumentuose užfiksuota, nuolatinė ir vidinė produkcijos kontrolė gamybos įmonėje, laikantis galiojančių nacionalinių techninių specifikacijų;
4)
eksploatacinių savybių pastovumo nacionalinis sertifikatas – tai sertifikavimo įstaigos išduotas dokumentas, reikalingas rengiant nacionalinę deklaraciją;
5)
gamyklos produkcijos kontrolės atitikties nacionalinis sertifikatas – tai sertifikavimo įstaigos išduotas dokumentas, reikalingas rengiant nacionalinę deklaraciją;
6)
statybos produkto tipas – eksploatacinių savybių tipinių lygių arba klasių, susijusių su statybos produkto, pagaminto naudojant nustatytą žaliavų sudėtį arba kitas sudedamąsias dalis nustatytame gamybos procese, pagrindinėmis charakteristikomis ir planuojamu panaudojimu, visuma.
3 straipsnis. 1. Gamintojas deklaruoja statybos produkto eksploatacines savybes, kurios nurodomos kaip lygis, klasė arba aprašas, vadovaudamasis tų eksploatacinių savybių pastovumo vertinimu ir patikra, atlikta remiantis tam produktui ir planuojamam jo naudojimui taikoma nacionaline sistema.
4 straipsnis. 1. Nacionalinės sistemos, nurodytos 2–6 dalyse, nustato gamintojo veiksmus, susijusius su statybos produkto eksploatacinių savybių pastovumo vertinimu ir patikra, taip pat tokio vertinimo ir patikros, kurią gamintojo pavedimu vykdo sertifikavimo įstaiga arba bandymų laboratorija, akredituota remiantis 2016 m. balandžio 13 d. įstatymu dėl atitikties vertinimo sistemų ir rinkos priežiūros (Lenkijos oficialusis leidinys, poz. 542), kai akredituota institucija nepavaldi gamintojui, apimtį.
2. 1+ nacionalinėje sistemoje:
1)
gamintojo veiksmai, susiję su vertinimu ir patikra, nurodyta 1 dalyje, apima statybos produkto tipo nustatymą bei toliau nurodytų veiksmų vykdymą: 
a)
gamyklos produkcijos kontrolę,
b)
gamintojo vykdomus bandinių bandymus gamybos įmonėje, laikantis gamintojo nustatyto bandymų plano;
2)
vertinimas ir patikra, kurią vykdo 1 dalyje nurodyta sertifikavimo įstaiga, apima:
a)
statybos produkto eksploatacinių savybių vertinimą, remiantis sertifikavimo įstaigos paimtų bandinių bandymais, skaičiavimais, to produkto verčių lentelėmis bei aprašomąja dokumentacija,
b)
gamybos įmonės ir gamyklos produkcijos kontrolės pirminės patikros vykdymą,
c)
eksploatacinių savybių pastovumo nacionalinio sertifikato išdavimą,
d)
priežiūros, vertinimo ir gamyklos produkcijos kontrolės įvertinimo tęstinumą,
e)
bandinių, kuriuos gamybos įmonėje arba gamintojo sandėliuose paima sertifikavimo įstaiga, kontrolinių bandymų vykdymą;
3. 1 nacionalinėje sistemoje:
1)
gamintojo veiksmai, susiję su vertinimu ir patikra, nurodyta 1 dalyje, apima statybos produkto tipo nustatymą bei toliau nurodytų veiksmų vykdymą:
a)
gamyklos produkcijos kontrolę,
b)
gamintojo vykdomus bandinių bandymus gamybos įmonėje, laikantis gamintojo nustatyto bandymų plano;
2)
vertinimas ir patikra, kurią vykdo 1 dalyje nurodyta sertifikavimo įstaiga, apima:
a)
statybos produkto eksploatacinių savybių vertinimą, remiantis sertifikavimo įstaigos paimtų bandinių bandymais, skaičiavimais, to produkto verčių lentelėmis bei aprašomąja dokumentacija,
b)
gamybos įmonės ir gamyklos produkcijos kontrolės pirminės patikros vykdymą,
c)
eksploatacinių savybių pastovumo nacionalinio sertifikato išdavimą,
d)
priežiūros, vertinimo ir gamyklos produkcijos kontrolės įvertinimo tęstinumą;
4. 2+ nacionalinėje sistemoje:
1)
gamintojo veiksmai, susiję su vertinimu ir patikra, nurodyta 1 dalyje, apima statybos produkto tipo nustatymą bei toliau nurodytų veiksmų vykdymą:
a)
produkto eksploatacinių savybių vertinimą, remiantis gamintojo paimtų bandinių bandymais, skaičiavimais, to produkto verčių lentelėmis bei aprašomąja dokumentacija,
b)
gamyklos produkcijos kontrolę,
c)
gamintojo vykdomų bandinių bandymus gamybos įmonėje, laikantis gamintojo nustatyto bandymų plano;
2)
vertinimas ir patikra, kurią vykdo 1 dalyje nurodyta sertifikavimo įstaiga, apima: 
a)
gamybos įmonės ir gamyklos produkcijos kontrolės pirminės patikros vykdymą,
b)
gamyklos produkcijos kontrolės nacionalinio sertifikato išdavimą,
c)
priežiūros, vertinimo ir gamyklos produkcijos kontrolės įvertinimo tęstinumą;
5. 3 nacionalinėje sistemoje:
1)
gamintojo veiksmai, susiję su vertinimu ir patikra, nurodyta 1 dalyje, apima statybos produkto tipo nustatymą bei gamyklos produkcijos kontrolės vykdymą,
2)
vertinimas ir patikra, kurią vykdo 1 dalyje nurodyta bandymų laboratorija, apima statybos produkto eksploatacinių savybių vertinimą, remiantis to gamintojo paimtų bandinių bandymais, skaičiavimais, to produkto verčių lentelėmis bei aprašomąja dokumentacija;
6. 4 nacionalinėje sistemoje: 
1)
gamintojo veiksmai, susiję su vertinimu ir patikra, nurodyta 1 dalyje, apima statybos produkto tipo nustatymą, produkto eksploatacinių savybių vertinimą, remiantis to produkto bandymais, skaičiavimais, verčių lentelėmis bei aprašomąja dokumentacija, ir gamyklos produkcijos kontrolės vykdymą:
2)
sertifikavimo įstaiga arba bandymų laboratorija nedalyvauja vykdant 1 dalyje nurodytą vertinimą ir patikrą.
7. Eksploatacinių savybių pastovumo nacionalinį sertifikatą 1+ ir 1 nacionalinėje sistemoje sertifikavimo įstaiga gali apriboti, panaikinti ar anuliuoti, remdamasi atliktų vertinimų ir patikrų rezultatais.
8. Gamyklos produkcijos kontrolės atitikties nacionalinį sertifikatą 2+ nacionalinėje sistemoje sertifikavimo įstaiga gali apriboti, panaikinti ar anuliuoti, remdamasi atliktų vertinimų ir patikrų rezultatais.
9. Jei statybos produktui buvo išduotas nacionalinis techninis įvertinimas, to produkto eksploatacinių savybių pastovumo vertinimą, nurodytą 2 dalies 2 punkto a papunktyje, 3 dalies 2 punkto a papunktyje, 4 dalies 1 punkto a papunktyje, 5 dalies 2 punkte ir 6 dalies 1 punkte, sudaro tame nacionaliniame techniniame įvertinime nurodytos to produkto eksploatacinės savybės.
5 straipsnis. 1. Gamintojas, nurodydamas to statybos produkto tipą ir vertindamas jo eksploatacines savybes, bandymus arba skaičiavimus, reikalingus eksploatacinėms savybėms vertinti, gali pakeisti nuoroda techninėje dokumentacijoje, nurodytoje 2004 m. balandžio 16 d. įstatymo dėl statybos produktų 10a straipsnio 1 dalyje, kad:
1)
pagrindinės charakteristikos, nurodytos naudojamoje techninėje specifikacijoje ir susijusios su planuojamu naudojimu, atitinka nustatytą eksploatacinių savybių lygį arba klasę ir nebūtina atlikti bandymų ar skaičiavimų, vadovaujantis sąlygomis, nustatytomis naudojamoje nacionalinėje techninėje specifikacijoje arba atitinkamuose Europos Komisijos nutarimuose;
2)
statybos produktas reglamentuojamas Lenkijos standartu, taikomu to paties tipo produktui, kurio eksploatacinių savybių vertinimą atliko kitas gamintojas, išreiškęs sutikimą, kad galima naudoti tam vertinimui atliktų bandymų rezultatus, ir patvirtinantis savo atsakomybę dėl tų rezultatų teisingumo.
2. Gamintojai, kurie laikomi labai mažomis įmonėmis pagal 2004 m. liepos 2 d. įstatymo dėl ūkinės veiklos laisvės (2015 m. Lenkijos oficialusis leidinys, poz. 584, su vėlesniais pakeitimais
)) nuostatas, naudodami 3 arba 4 nacionalines sistemas, gali pakeisti taikomame Lenkijos standarte nustatytus bandymų metodus kitais metodais, jei techniniuose dokumentuose, minėtuose 1 dalyje, nurodytas tų metodų lygiavertiškumas.
6 straipsnis. 1. Sertifikavimo įstaiga, vykdanti veiklą 1+, 1 ir 2+ nacionalinėse sistemose, yra akredituota įstaiga, vykdanti sertifikavimo veiklą pagal tas sistemas statybos produktų arba statybos produktų grupių atžvilgiu.
2. Bandymų laboratorijos, vykdančios veiklą 3 nacionalinėje sistemoje, yra akredituotos bandymų laboratorijos, kurios akredituotos pagal standartus taikyti bandymų metodus, bandymų procedūras ar skaičiavimus, nurodytus nacionalinėse techninėse specifikacijose bei skirtus statybos produktams.
7 straipsnis. 1. Statybos produktų, kurių nacionalinę deklaraciją būtina parengti, grupės ir tiems produktams taikomos nacionalinės sistemos apibrėžtos reglamento 1 priede.
2. 5 straipsnio 2 dalyje nurodytas gamintojas statybos produkto, kuris, remiantis 1 priedu, priskiriamas 3 nacionalinei sistemai, eksploatacinių savybių vertinimui gali naudoti 4 nacionalinę sistemą.
8 straipsnis. Nacionalinės deklaracijos pavyzdys ir turinys apibrėžiami reglamento 2 priede.
9 straipsnis. 1. Gamintojas pateikia nacionalinės deklaracijos kopiją savo interneto puslapyje dešimt metų nuo statybos produkto pateikimo rinkai dienos.
2. Pateikdamas eksploatacinių savybių nacionalinę deklaraciją savo interneto puslapyje, gamintojas privalo:
1)
užtikrinti, kad nacionalinės deklaracijos turinys ją paskelbus interneto puslapyje nebūtų keičiamas;
2)
papildomoje informacijoje apie statybos produkto ženklinimą statybų ženklu nurodyti interneto puslapio, kuriame pateikiama nacionalinė deklaracija, adresą.
3. Jei nacionalinės deklaracijos kopija nepateikiama gamintojo interneto puslapyje, tos deklaracijos kopija statybos produkto gavėjui siunčiama elektroniniu paštu.
4. Statybos produkto gavėjo reikalavimu nacionalinės deklaracijos kopija pateikiama spausdinta forma.
5. Tuo atveju, jei tų pačių statybos produktų tiekimas skirtas vienam gavėjui, gali būti pateikiama viena nacionalinės deklaracijos kopija spausdinta arba elektronine forma.
10 straipsnis. 1. Prieš pateikdamas statybos produktą rinkai arba tiekdamas nacionalinei rinkai gamintojas jį ženklina statybų ženklu.
2. Statybų ženklas dedamas matomoje vietoje tiesiai ant statybos produkto arba ant to produkto pritvirtintoje etiketėje, jis turi būti įskaitomas ir ilgai išliekantis. 
3. Jei statybų ženklo negalima uždėti, kaip apibrėžta 2 dalyje, dėl statybos produkto dydžio ar pobūdžio, statybų ženklas dedamas ant atskiros arba bendros statybos produktų pakuotės arba ant produkto lydimųjų dokumentų.
11 straipsnis. 1. Su statybos produkto statybų ženklu pateikiama toliau nurodyta informacija:
1)
metų, kuriais statybų ženklas buvo pirmą kartą buvo uždėtas ant statybos produkto, du paskutiniai skaitmenys;
2)
gamintojo pavadinimas ir buveinės adresas arba identifikavimo ženklas, leidžiantis vienareikšmiškai nustatyti gamintojo pavadinimą ir buveinės adresą;
3)
statybos produkto pavadinimas ir tipo ženklinimas;
4)
atitinkamo Lenkijos standarto numeris ir nacionalinio įvertinimo, pagal kurį buvo deklaruotos eksploatacinės savybės, numeris ir išdavimo metai; 
5)
nacionalinės deklaracijos numeris;
6)
deklaruotų eksploatacinių savybių lygis arba klasė;
7)
sertifikavimo įstaigos pavadinimas, jei tokia įstaiga dalyvavo vertinant ir tikrinant statybos produkto eksploatacinių savybių pastovumą;
8)
gamintojo interneto puslapio adresas, jei jame pateikta nacionalinė deklaracija. 
2. 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama arba pridedama prie statybos produkto, atitinkamai laikantis 10 straipsnio 2 ir 3 dalies nuostatų.
12 straipsnis. Ant statybos produkto, paženklinto statybų ženklu, gali būti pateikiami kiti ženklinimai, ženklai ir užrašai, jei jie neriboja statybų ženklo matomumo ir įskaitomumo bei informacijos, nurodytos 11 straipsnyje, o jų reikšmė ir grafinė forma nėra klaidinantys. 
13 straipsnis. Sertifikavimo įstaiga, akredituota vykdyti atitikties vertinimo sistemų užduotis, kurios nurodytos 2004 m. rugpjūčio 11 d. infrastruktūros ministro reglamente dėl statybos produkto atitikties deklaravimo būdų bei jų ženklinimo statybų ženklu būdo 4 straipsnio 3 dalyje (Lenkijos oficialusis leidinys Nr. 198, poz. 2041, su vėlesniais pakeitimais), išdavusi nacionalinį atitikties sertifikatą arba gamyklos produkcijos kontrolės atitikties nacionalinį sertifikatą prieš įsigaliojant šiam reglamentui, nuo 2017 m. sausio 1 d., remdamasi išduotu sertifikatu, gali vykdyti funkcijas pagal tas sistemas, vadovaudamasi turima akreditacija.
14 straipsnis. 1 priede nurodyto statybos produkto gamintojas, kuris, vadovaudamasis iki 2016 m. gruodžio 31 d. galiojančiomis taisyklėmis, neprivalėjo produkto ženklinti statybų ženklu, neprivalo iki 2018 m. birželio 30 d. parengti nacionalinės deklaracijos prieš pateikdamas tą statybos produktą rinkai ar jį tiekdamas rinkai.
15 straipsnis. Statybos produkto gamintojas, kuris parengė eksploatacinių savybių nacionalinę deklaraciją, remdamasis 2015 m. birželio 25 d. įstatymo dėl statybos produktų pakeitimo įstatymo 5 straipsnio 2 dalimi, Statybų teisės įstatymu bei įstatymo dėl statybos produktų pakeitimo įstatymu ir Atitikties vertinimo sistemos įstatymu (Lenkijos oficialusis leidinys, poz. 1165), iki 2017 m. birželio 30 d. gali naudoti statybos produkto ženklinimo būdą bei to produkto lydimąją informaciją, vadovaudamasis iki 2016 m. gruodžio 31 d. galiojančiomis taisyklėmis.
16 straipsnis. Reglamentas įsigalioja 2017 m. sausio 1 d.
)
Infrastruktūros ir statybų ministras
PRIEDAI
prie infrastruktūros ir statybų
ministro reglamento
… d. (poz. …)
1 PRIEDAS
Statybos produktų, kuriŲ eksploatacinių savybių nacionalinę deklaraciją būtina parengti, grupės bei toms grupėms taikomos eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir patikros nacionalinės sistemos
)
	Eil.Nr.
	Statybos produktų grupė
	Planuojamas statybos produktŲ naudojimas
	Klasės
	Eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir patikros nacionalinė sistema

	1.
	2.
	3.
	4.
	5.

	1.
	Surenkamieji įprastinio / lengvojo / akytojo betono produktai
)

	
	Surenkamieji įprastinio / lengvojo / akytojo betono produktai
	- skirta naudoti konstrukcijoms
)
	-
	2+

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	
	Sijų ir blokų surenkamieji komplektai / sistemos (surenkamosios sijos ir surenkamieji blokai iš betono arba blokai iš kitų medžiagų)
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1-E)***,F
	4.

	
	
	- skirta visur naudoti
	-
	2+

	2.
	Durys, langai, vartai ir su jais susijusios rėminės konstrukcijos bei papildomi produktai

	
	Durys ir vartai (su rėminėmis konstrukcijomis ir be jų)
	- skirta naudoti priešgaisrinės saugos skyriams ir evakuacijos keliams
	-
	1.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems keliami apsaugos nuo triukšmo, energijos taupymo, atsparumo ir saugaus naudojimo reikalavimai
	-
	3.

	
	
	- skirta naudoti kitoms vidaus komunikacijoms
	-
	4.

	
	Langai (su apkaustais ir be jų)
	- skirta naudoti priešgaisrinės saugos skyriams ir evakuacijos keliams
	-
	1.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Statybiniai apkaustai durims, rėmams ir langams
	- skirta naudoti priešgaisrinės saugos skyriams ir evakuacijos keliams
	-
	1.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Langinės, žaliuzės, vidinės užsklandos, markizės
	- skirta naudoti išorėje
	-
	4.

	
	Papildomi produktai: profiliai, sandarinimo juostos, durų, langų ir vartų montavimo putos
	- skirta naudoti statybų objektuose
	-
	3.

	
	Palangės
	- skirta naudoti statybų objektuose
	-
	4.

	3.
	Membranos, įskaitant skystą tepamą membraną, izoliuojančios nuo vandens ar vandens garų

	
	Drėgmės / vandens apsauginės izoliacijos produktai, išskyrus lakštų produktus
Produktai sluoksniams, reguliuojantiems vandens garų pralaidumą, nepralaidūs arba pralaidūs garams
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1-E)***,F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Drėgmę izoliuojantys lakštų gaminiai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1-E) ***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	2+

	
	Produktai stogų izoliacijai nuo vandens 
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1-E) ***,F
	4.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi atsparumo išorės ugniai reikalavimai
	BROOF(t1)
)
	3.

	
	
	
	BROOF

	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	2+

	
	Nuo vandens saugančių dangų ir stogų dangų produktai
Dengiamųjų stogo dangų, naudojamų skysta forma, produktai / komplektai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1-E) ***,F
	4.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi atsparumo išorės ugniai reikalavimai
	BROOF(t1)8) 
	3.

	
	
	
	BROOF9)
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Nuo drėgmės saugančių sienų ir grindų produktai, skirti drėgnoms patalpoms, dengiami skysta forma
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1-E) ***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	2+

	
	Dengiamųjų vandeniui atsparių tiltų plokščių dangų, naudojamų skysta forma, produktai / komplektai
	- skirta naudoti tiltų plokštėms
	-
	2+

	4.
	Šilumos izoliacijos medžiagos. Sudėtiniai izoliacijos komplektai / sistemos

	
	Šilumos izoliacijos produktai (pagaminti produktai ir produktai, formuojami statybvietėje)
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1-E)**, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Sudėtiniai šilumos izoliacijos komplektai / sistemos su tinko glaistu arba kitomis dengiamųjų sluoksnių rūšimis
	- skirta išorinėms sienoms, kurioms taikomi priešgaisrinės saugos reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E, 
(A1-E)**, F
	2+

	
	
	- skirta išorinėms sienoms, kurioms netaikomi priešgaisrinės saugos reikalavimai
	-
	2+

	
	Surenkamieji šiltinimo elementai su paruošta faktūra
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Apsauginiai tinkleliai, klijai, skirti šilumos izoliacijos medžiagoms tvirtinti ant pagrindo
	- skirta statiniams, kuriems taikomi priešgaisrinės saugos reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	2+

	5.
	Konstrukcinės atramos. Konstrukcinių jungčių kaiščiai

	
	Konstrukcinės atramos
	- skirta pastatams ir statiniams, jei atskiroms atramoms keliami reikalavimai turi lemiamą reikšmę
)
	-
	1.

	
	
	- skirta pastatams ir inžineriniams statiniams, jei atskiroms atramoms keliami reikalavimai neturi lemiamos reikšmės
)
	-
	3.

	
	Konstrukcinių jungčių plėtimosi kaiščiai
	- skirta naudoti konstrukcijoms7)
	-
	2+

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1-E)***, F
	4.

	
	Kelių tiltų plėtimosi jungtys
	- skirta naudoti kelių tiltams
	-
	1.

	6.
	Dūmtraukiai, dūmtakiai ir specialūs produktai

	
	Surenkamieji dūmtraukiai (pastato aukščio sudedamosios dalys), dūmtakiai (sudedamosios dalys arba blokai), daugiasluoksniai dūmtraukiai (sudedamosios dalys arba blokai), vienasluoksniai dūmtraukių blokai, atskirai pastatomų dūmtraukių ir pristatomų dūmtraukių sudedamųjų dalių komplektai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1-E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	2+

	
	Dūmtraukių gaubtai ir dūmtraukių antgalių sudedamosios dalys
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1-E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	7.
	Gipso produktai

	
	Gipskartonio plokštės, pluoštu sustiprintos gipso plokštės, gipso drožlių plokštės, įskaitant papildomai apdorotas (pvz., laminuotas) plokštes
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta stogų medinėms atraminėms konstrukcijoms arba gegnių santvaroms 
	-
	3.

	
	
	- skirta ugniai atsparių konstrukcijų sudedamųjų dalių apsaugai arba priešgaisrinėms zonoms atskirti pastatuose
	-
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	
	Surenkamosios plokštės / skydai iš gipskartonio plokščių, pluoštu sustiprintų gipso plokščių, gipso drožlių plokščių
Gipso, gipso plaušų ir gipso drožlių blokai ir blokeliai 
Gipso klijai 
Gipso tinkas, tinkas gipso pagrindu, gipso mūriniai skiediniai, specialiosios paskirties tinkas ir gipso skiediniai
Pagalbiniai produktai:
- tinkleliai ir jungės tinkavimui,
- glaisto masė ir sandarinimo juostos,
- atraminių konstrukcijų sudedamosios dalys naudojant gipskartonio, gipso plaušų, gipso drožlių plokštes ir tų plokščių produktus,
- mechaninės tvirtinimo jungtys (įskaitant vinis, sraigtus, kabes),
- kampuočiai ir specialieji profiliuočiai,
- surenkamieji karnizai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta ugniai atsparių konstrukcijų sudedamųjų dalių apsaugai arba priešgaisrinėms zonoms atskirti pastatuose
	-
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	8.
	Geotekstilė, geomembranos ir kiti susiję produktai

	
	Dirbtiniai geopluoštai (membranos ir audiniai), geokompozitai, geotinkleliai, geogrotelės, geogrotos
	- skirta naudoti kaip skysčių ir dujų užtvaras, drenavimo ir filtravimo apsauginis sluoksnis, gruntui sutvirtinti
	-
	2+

	
	
	- skirta naudoti kaip skysčių ir dujų užtvaras, drenavimo ir filtravimo apsauginis sluoksnis, gruntui sutvirtinti , jei keliami reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*-
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E, (Al-E)***, F
	3.

	
	
	
	(Al-E)***, F
	4.

	9.
	Atraminės sienos / vidinių sienų apdarų komplektai / konstrukcinis sandarusis įstiklinimas

	
	Atraminių sienų komplektai
Balkonų ir lodžijų apdailos komplektai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E, (Al-E)***, F
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Išorės sienų apdaros komplektai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al-E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	2+

	
	Konstrukcinio sandariojo įstiklinimo sistemos, I ir III tipas
):
	- skirta sienoms ir perdangoms
	-
	2+

	
	Konstrukcinio sandariojo įstiklinimo sistemos, II ir IV tipas
):
	- skirta sienoms ir perdangoms
	-
	1.

	10.
	Stacionarūs priešgaisriniai įrenginiai (gaisro aptikimo ir signalizacijos produktai, šilumos ir dūmų kontrolės bei sprogimų slopinimo produktai, evakuacijos sistemos)

	
	Gaisrinės signalizacijos sistemos – komplektai:
pavojaus signalizacijos komplektai, priešgaisrinės signalizacijos komplektai, signalizacijos sistemos, gaisro pavojaus signalo perdavimo sistemos
Priešgaisrinės signalizacijos sistemos – sudedamosios dalys: priešgaisriniai jutikliai, valdymo ir signalizavimo įtaisai, pavojaus signalo perdavimo įtaisai, trumpojo jungimo saugikliai, signalizacijos įtaisai, krovikliai, įvadų / išvadų įtaisai, rankinės gaisro pavojaus sistemos, priešgaisrinės apsaugos valdymo pultai, nuotolinės signalizacijos ir valdymo įtaisai, linijų sudedamųjų dalių montavimo lizdai, įspėjamieji davikliai
Autonominiai gaisro jutikliai, autonominiai anglies monoksido jutikliai, maitinimo šaltiniai
Gaisro slopinimo ir gesinimo sistemos – komplektai: išoriniai hidrantai, sausų ir vandeniu užpildytų hidrantų įrenginiai, purškimo, vandens purškimo sistemų ir vandens rūko purškimo įrenginių komplektai, putų gesintuvų komplektai, miltelinių gesintuvų komplektai, dujų gesintuvų komplektai (įskaitant CO2 gaisro gesinimo sistemas), aerozolinių gesintuvų komplektai, kibirkščių gesinimo komplektai, deguonies koncentracijos mažinimo komplektai
Gaisro slopinimo ir gesinimo sistemos – sudedamosios dalys:
išoriniai hidrantai, vandens pertekliaus jutikliai / jungikliai, slėgio jutikliai / jungikliai, priešgaisrinių hidrantų vožtuvai, priešgaisrinės apsaugos jungtys, priešgaisriniai siurbliai ir priešgaisrinių siurblių komplektai, tūtos / purkštukai / purškimo sistemos / išvadų sudedamosios dalys, vandens kontroliniai signalizacijos vožtuvų rinkiniai, oro kontroliniai signalizacijos vožtuvų rinkiniai, žadinimo vožtuvų rinkiniai, žadintuvai, slėgio talpyklų vožtuvų rinkiniai ir jų atidarymo įtaisai, kryptiniai vožtuvai ir jų atidarymo įtaisai, neelektriniai blokavimo įtaisai, lanksčiosios jungtys, slėgio matuokliai ir slėginės jungtys, mechaniniai svėrimo įtaisai, atbuliniai ir vienakrypčiai vožtuvai, valdymo ir signalizacijos įtaisai, maitinimo šaltiniai, putų priemonių dozatoriai, putų antgaliai, priešgaisrinių vandens tiekimo įrenginių siurbliai, lanksčiosios žarnų jungtys, kanalų jungtys vamzdžiams, profiliai vamzdžiams, vamzdžių sistemos iš sintetinių medžiagų, įvadų vožtuvai ir sklendės, vamzdynų montavimo laikikliai ir komplektai, slėgio ribojimo ir reguliavimo vožtuvai, gesinimo priemonių talpyklos, įvadų ir paskirstymo kolektoriai, filtrai, priešgaisrinės apsaugos valdymo pultai
Apsaugos nuo sprogimo sistemos – komplektai
Apsaugos nuo sprogimo sistemos – sudedamosios dalys:
jutikliai, slopinimo įrenginiai, sprogimo jutikliai, slėgio mažinimo produktai, valdymo ir signalizacijos įrenginiai, maitinimo šaltiniai, priešgaisrinės saugos valdymo pultai
Dūmų ir šilumos kontrolės sistemos – komplektai: dūmų ir šilumos šalinimo komplektai, slėgio išsklaidymo komplektai, priešgaisrinių atkarpų zonų valdymo komplektai
Dūmų ir šilumos kontrolės sistemos – sudedamosios dalys: dūmų užuolaidos, priešgaisrinės sklendės, kabeliai, mechaniniai ventiliatoriai, dūmų sklendės, slėgio mažinimo sklendės, valdymo įrenginių valdikliai, priešgaisrinės apsaugos valdymo pultai, rankiniai dūmų sklaidymo mygtukai, maitinimo šaltiniai, tiesinio veikimo pavaros, sukamosios pavaros, kompensacinio oro srauto sklendės, slėgio jutikliai
Evakuacijos sistemos – komplektai:
evakuacijos avarinio apšvietimo sistemos, evakuacijos kelių atidarymo valdymo sistemos, evakuacijos komplektai
Evakuacijos sistemos – sudedamosios dalys: 
valdymo ir signalizacijos įtaisai, maitinimo šaltiniai, galiniai įtaisai, kontrolinių praėjimų sąsajos, avarinio apšvietimo įranga, priešgaisrinės apsaugos valdymo pultai, gelbėjimo rankovės
Priešgaisriniai elektros srovės jungikliai – komplektai
Priešgaisriniai elektros srovės jungikliai – sudedamosios dalys:
valdymo įtaisai, signalizacijos įtaisai, vykdymo įtaisai
	- skirta naudoti statybų objektuose
	-
	1.

	11.
	Santechnikos įrenginiai

	
	Praustuvai, kriauklės, vonios, hidromasažinės vonios, dušo padėklai, dušo kabinos su įranga ar be jos, dušo ir vonios sienelės, klozetai, klozetai su bakeliu (kompaktiniai), bidės, pisuarai, tupiamieji tualetai, nuplaunamieji tualetai, plovimo bakeliai, santechnikos įrenginių ir santechnikos įtaisų montavimo sistemos bei suformuoti tualetų moduliai
	- skirta naudoti statybų objektuose
	-
	4.

	
	Moduliniai viešieji tualetai ir suformuotų tualetų komplektai
	- skirta naudoti statybų objektuose
	Al*, A2*,B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al-E)***, F
	4.

	12.
	Kelių eismo apsauginiai įrenginiai: kelių įranga

	
	Kelių ženklinimo produktai
Kelių ženklai, kelių eismo kontrolės ir valdymo įrenginiai automobilių ir pėsčiųjų eismui, stacionariai sumontuoti
Kelių apšvietimo ir kilnojamieji stulpai
Transporto priemonių eismo ribojimo sistemos
Transporto priemonių ir pėsčiųjų eismo atskyrimo sistemos, įskaitant takus su apsauginiais turėklais
	- skirta naudoti kelių eismo ruožuose
	-
	1.

	
	Automobilių eismo keliamą triukšmą mažinantys įrenginiai / komplektai
Akinimą mažinantys ekranai
Sulėtinimo slenksčiai
Eismo paskirstymo įrenginiai, pėsčiųjų salelės, blokavimo stulpeliai, kelių veidrodžiai ir apsauginiai užtvarai
	- skirta naudoti kelių eismo ruožuose
	-
	3.

	13.
	Medinių konstrukcijų produktai ir pagalbiniai produktai

	
	Medinės konstrukcijos iš natūralaus medžio: tiltų sudedamosios dalys, santvarų sudedamosios dalys, blokų sudedamosios dalys, sienų sudedamosios dalys, stogų sudedamosios dalys, santvarų, blokų, sienų, stogų, rėmų sudedamųjų dalių komplektai, tramvajų bėgiai bei strypai
	- skirta naudoti statinių ir pastatų konstrukcijose
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E, (Al-E)***, F
	2+

	
	Medinės konstrukcijos iš klijuotos medienos: tiltų sudedamosios dalys, santvarų sudedamosios dalys, blokų sudedamosios dalys, sienų sudedamosios dalys, stogų sudedamosios dalys, santvarų, blokų, sienų, stogų, rėmų ir strypų sudedamųjų dalių komplektai
	- skirta naudoti statinių ir pastatų konstrukcijose
	-
	1.

	
	Mediniai stulpai
	- skirta naudoti antžeminėse linijose
	-
	2+

	
	Plokštelių formos jungtys medinių konstrukcijų produktams 
	- skirta naudoti medinių konstrukcijų produktuose ir medinėse konstrukcijose
	-
	2+

	
	Kitos jungčių medinių konstrukcijų produktams skirtos sudedamosios dalys 
	- skirta naudoti medinių konstrukcijų produktuose ir medinėse konstrukcijose
	-
	3.

	14.
	Plokštės ir kiti medienos produktai

	
	Medienos žaliavos, faneruotos arba padengtos plokštės
	- skirta naudoti konstrukcijoms 
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E, (Al-E)***, F
	2+

	
	
	- neskirta naudoti konstrukcijoms
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	Lengvos sudėtinės medienos sijos, stulpai ir plokščių blokų sudedamosios dalys
	- skirta naudoti konstrukcijoms
	-
	1.

	
	Surenkamosios sluoksniuotosios briaunotosios plokštės iš medienos medžiagų
Lengvi beatraminiai sudėtiniai skydai 
	- skirta naudoti konstrukcijoms
	-
	1.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
A1*fl, A2*fl, B*fl, C*fl
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
A1**fl, A2**fl, B**fl, C**fl, Dfl, Efl
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
(A1fl - Efl)***, Ffl
	4.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi atsparumo išorės ugniai reikalavimai
	BROOF(t1)8)
	3.

	
	
	
	BROOF9)
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	15.
	Cementas, statybinės kalkės ir kitos hidraulinės rišamosios medžiagos

	
	Bendro naudojimo, specialieji, molio, mūrijimo cementai
	- betonui, skiediniams, glaistui ir kitiems mišiniams, skirtiems statybų darbams arba statybos produktų gamybai, ruošti
	-
	1+

	
	Statybinės kalkės
	- skiediniams, glaistui ir kitiems mišiniams, skirtiems statybų darbams arba statybos produktų gamybai, ruošti
	-
	2+

	
	Hidraulinės rišamosios medžiagos mišiniams, naudojamiems kelių pagrindui ir grindims sutvirtinti
	- betonui, skiediniams, glaistui ir kitiems mišiniams, skirtiems kelių pagrindui ir grindims sutvirtinti, ruošti
	-
	2+

	
	Kiti statybiniai klijai
	- betonui, skiediniams, glaistui ir kitiems mišiniams, skirtiems statybų darbams arba statybos produktų gamybai, ruošti
	-
	2+

	16.
	Betono armatūros ir armavimo produktai, įskaitant pagalbinius produktus. Išankstinio konstrukcijų įtempimo komplektai

	
	Betono armavimo produktai: strypai, viela (ratai), sulydyti / sulituoti tinklai, armatūriniai tinklai, juostos su įlinkiais, sulydyta / sulituota surenkamoji armatūra
	- skirta armavimui 
	-
	1+

	
	Betono armavimo produktai
Betono konstrukcijų armavimo išankstinio konstrukcijų įtempimo komplektai
	- skirta betono konstrukcijų armavimui
	-
	1+

	
	Apsaugai arba produktų armavimui vykdyti skirti kanalai ir pertvaros
	- skirta apsaugai arba produktų iš armatūrinio plieno armavimui vykdyti
	-
	4.

	17.
	Mūro produktai ir susiję produktai

	
	I kategorijos mūro sudedamosios dalys
)
	- skirta visur naudoti
	-
	2+

	
	II kategorijos mūro sudedamosios dalys
	- skirta visur naudoti
	-
	4.

	
	I kategorijos mūro sudedamosios dalys su sumontuota šilumos izoliacija
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1*, A2*, B*, C*, D*, E*
	3.

	
	
	
	(A1*-E*), F*
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	2+

	
	II kategorijos mūro sudedamosios dalys su sumontuota šilumos izoliacija
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1*, A2*, B*, C*, D*, E*
	3.

	
	
	
	(A1*-E*), F*
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	
	Gamykloje pagaminti nustatytos sudėties mūrijimo skiediniai / masės 
	- skirta visur naudoti
	-
	4.

	
	Gamykloje pagaminti nustatytų savybių mūrijimo skiediniai / masės
	- skirta visur naudoti
	-
	2+

	
	Gamykloje pagaminti tinkavimo skiediniai ir masės bei susiję produktai: tinkleliai, kampuočiai, tinko pagrindai
	- skirta visur naudoti
	-
	4.

	
	Inkarai, inkaravimo juostos, pakabos, atramos, atraminiai kampainiai, atraminių, suvirinimo siūlių armavimas, sąramos
	- skirta visur naudoti
	-
	3.

	
	Apsauginiai ir remonto produktai: skiediniai ir remonto mišiniai, stabdymo ir integravimo injekcijų produktai, mūro konstrukcijų džiovinimo produktai
	- skirta visur naudoti
	-
	2+

	18.
	Nuotekų šalinimo ir valymo produktai

	
	Vamzdžiai, profiliai, jungtys ir sandarikliai
Nuo priešpriešinio srauto saugantys produktai
Oro tiekimo vožtuvai
	- skirta naudoti kanalizacijos įrenginiuose ir tinkluose
	-
	4.

	
	Nuotekų valymo siurblinės ir įrenginiai (produktai ir komplektai) nuotekų susidarymo vietose (namų valymo įrenginiai, pūdomieji nusodintuvai) 
	- skirta naudoti kanalizacijos įrenginiuose
	-
	3.

	
	Surenkamieji drenažo kanalai
	- skirta pastatų ir statinių, taip pat kelių nuotekoms
	-
	3.

	
	Kanalizacijos šuliniai su lipynėmis ir be jų, kanalų lipynės, laiptai, kopėčios ir šulinių su lipynėmis turėklai, nuotekų įvadai, sifonai, sklendės, nusodintuvai
Sulaikančios ir plečiančios dėžutės su įtaisais lietaus vandeniui
	- skirta kanalizacijos įrenginiams ir kanalizacijos tinklams, įskaitant važiuojamąsias kelio dalis, automobilių stovėjimo aikšteles, sutvirtintas pakeles ir pastatų išorėje
	-
	4.

	
	Atskyrikliai
	- skirta pastatų ir statinių, taip pat kelių nuotekoms
	-
	4.

	
	Šulinėlių su lipynėmis ar be jų bei kanalizacijos įvadų dangčiai
	- skirta naudoti važiuojamosiose kelio dalyse, automobilių stovėjimo aikštelėse, šaligatviuose ir pėsčiųjų perėjose 
	-
	1.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	19.
	Grindų ir dangų produktai

	
	Kietų dangų produktai:
grindinio akmenys, grindinio plokštės, borteliai, blokai, grindinių liukai, metalinės apdailos plokštės, grindų plytelės ir plokštės, įskaitant skalūnų, mozaikines, akmens plyteles, mozaikos, grindų dangos iš metalinio tinklelio arba grotelių, grindų grotos, lentos, sudėtinės ir laminuotos sudedamosios dalys
	- skirtos naudoti išorėje ir kelių įrengimui užbaigti, transporto priemonių ir pėsčiųjų eismo išorinėms dangoms
	-
	4.

	
	Kietų dangų produktai:
plytelės, mozaikos, tinklelio ir plokščių perdangos, grindų grotos, parketas, lentos, sudėtiniai ir laminuoti elementai, medienos produktai
Pakeltos grindys ir grindys su plyšiais, rinkai tiekiamos kaip komplektai
	- skirta naudoti išorėje, taip pat dengtoms transporto sritims
	Al*fl, A2*fl, B*fl, C*fl
	1.

	
	
	
	Al**fl, A2**fl, B**fl, C**fl, Dfl, Efl
	3.

	
	
	
	(Aln – Efl)***, Ffl
	4.

	
	Tamprieji ir apdailai skirti grindų produktai:
vientisos ir įvairialytės tampriosios grindų dangos plytelių, plokščių, lakštų arba rulonų pavidalu
Grindų pakloto produktai, įskaitant produktus grindų pakloto armavimui, saugančius nuo susitraukimo
Grindų ir paviršių įrengimo in-situ komplektai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*fl, A2*fl, B*fl, C*fl
	1.

	
	
	
	Al**fl, A2**fl B**fl, C**fl, Dfl, Efl
	3.

	
	
	
	(Aln – Efl)***, Ffl
	4.

	
	
	- skirta naudoti išorėje, jei taikomi pavojingų medžiagų naudojimo reikalavimai
	-
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	20.
	Metalinių konstrukcijų produktai ir pagalbiniai produktai7)

	
	Metaliniai profiliai ir konstrukcijų profiliai, karštuoju būdu valcuoti profiliai, šaltuoju būdu lenkti ar kitaip pagaminti įvairių formų profiliai, plokšti produktai (plokštės, lakštai, juostos), strypai, liejiniai, atliejos iš įvairių metalų, apsaugoti ar neapsaugoti antikorozine danga
	- skirta naudoti metalo konstrukcijose arba gelžbetonyje
	-
	2+

	
	Metalinės konstrukcijų sudedamosios dalys, įskaitant metalinius profilius, išpjautus pagal naudojimui reikalingus matmenis
Konstrukcijų sudedamųjų dalių komplektai. Produktai gali būti apsaugoti arba neapsaugoti antikorozine danga
	- skirta naudoti konstrukcijoms ir pamatams
	-
	2+

	
	Suvirinimo medžiagos
	- skirta naudoti metalo konstrukcijoms
	-
	2+

	
	Konstrukcijų jungtys: metalinės kniedės, varžtai (veržlės ir poveržlės), didelio atsparumo armuoti varžtai trinamiems paviršiams, dvipusiai varžtai
	- skirta naudoti metalo konstrukcijoms
	-
	2+

	21.
	Vidaus ir išorės sienų bei lubų apdailos produktai. Pertvarų gamybos produktų komplektai

	
	Plokštės
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**
B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al – E)***,F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Plytelės
Ritininės formos dangos
Apkalos
Apdaila („siding“)
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**
B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al – E)***,F
	4.

	
	
	- skirta naudoti, jei taikomi naudojimo saugos reikalavimai ir (arba) pavojingų medžiagų naudojimo reikalavimai
	-
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	
	Kabamosios lubos (komplektai)
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**
B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al – E)***,F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Specialieji profiliai, tvirtinimo rėmai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**
B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al – E)***,F
	4.

	
	
	 - skirta statiniams, kuriems taikomi naudojimo saugos reikalavimai 
	-
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	
	Pertvarų gamybos komplektai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	22.
	Stogo dangos, švieslangiai, stoglangiai ir pagalbiniai produktai. Stogų komplektai

	
	Plokšti ir profiliuoti lakštai. Čerpės, šiferis, malksna. Gamykloje sujungtos sudėtinės plokštės arba sluoksniuotos plokštės
Švieslangiai
Beatraminiai stogų komplektai
Stoglangiai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi atsparumo išorės ugniai reikalavimai
	BROOF(t1)8)
	3.

	
	
	
	BROOF9)
	4.

	
	
	 skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Stogo prieigos sistemos, perėjimai ir pėdų atramos, apsauginiai stogo kabliai ir inkarai
Bituminės stogo dangos
	- skirta statiniams, kuriems taikomi atsparumo išorės ugniai reikalavimai
	BROOF(t1)8)
	3.

	
	
	
	BROOF9)
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams 
	-
	3.

	
	Stogų aksesuarai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi atsparumo išorės ugniai reikalavimai
	BROOF(t1)8)
	3.

	
	
	
	BROOF9)
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	
	Gaubtų ir palubės produktai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta naudoti, jei taikomi pavojingų medžiagų naudojimo reikalavimai
	-
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	
	Mechaniniai stogo dangų tvirtikliai / jungtys
	- skirta visur naudoti
	-
	2+

	
	Stogo dangų sistemos iš lanksčių, vandeniui atsparių produktų, tvirtinamų mechaniškai, kartu su tvirtinimo sistema, jungtys, briaunų apdirbimas su šilumos izoliacija ar be jos
	- skirta naudoti stogų apsaugai nuo vandens
	-
	2+

	23.
	Kelių statybos produktai

	
	Asfaltas 
	- skirta kelių statybai ir kelių dangai sutvirtinti
	-
	2+

	
	Mineraliniai asfalto mišiniai
Dangos sutvirtinimo produktai

	- skirta kelių statybai ir kelių dangai sutvirtinti, jei taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai 
	A1*fl, A2*fl, B*fl, C*fl 
	1.

	
	
	
	A1**fl, A2**fl, B**fl, C**fl, Dfl, Efl
	3.

	
	
	
	(A1fl – Efl)***, Ffl
	4.

	
	
	- skirta visų kitų kelių statybai ir kelių dangai sutvirtinti
	-
	2+

	
	Vandeniui atsparių tiltų paviršių produktai ir komplektai
	- skirta naudoti tiltų paviršiams
	-
	2+

	
	Pagalbiniai produktai
	- skirta naudoti betono kelių statybai
	-
	4.

	24.
	Užpildai

	
	Užpildai skirti:
- betonui, skiediniui, betono tešlai,
- mineraliniams asfalto mišiniams ir dangai sutvirtinti, 
- hidrauliškai nesurištiems ir surištiems mišiniams,
- betono skiediniui ir cemento tešlai
Akmuo inžineriniams ir hidrotechniniams darbams
Skirtas:
- betonui ir betono tešlai,
- mineraliniams asfalto mišiniams ir dangai sutvirtinti,
- betono skiediniui ir cemento tešlai
	- naudoti, kai keliami aukšto saugumo lygio reikalavimai
)
	-
	2+

	
	Užpildai skirti:
- betonui, skiediniui, betono tešlai,
- mineraliniams asfalto mišiniams ir dangai sutvirtinti, 
- hidrauliškai nesurištiems ir surištiems mišiniams,
- betono skiediniui ir cemento tešlai
Akmuo inžineriniams ir hidrotechniniams darbams
Skirtas:
- betonui ir betono tešlai,
- mineraliniams asfalto mišiniams ir dangai sutvirtinti,
- betono skiediniui ir cemento tešlai
	- naudoti, kai nekeliami aukšto saugumo lygio reikalavimai
	-
	4.

	
	Geležinkelių balastas
	- skirta naudoti geležinkelių paviršiams 
	-
	2+

	25.
	Statybiniai klijai

	
	Statybinių konstrukcijų klijai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams 
	-
	2+

	
	Plytelių klijai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Grindų ir grindų dangų produktų klijai
Klijai vidaus, išorės sienų ir lubų apdailos produktams 
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai 
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4.

	
	
	- skirta naudoti statiniuose ir kituose statybų objektuose
	-
	4.

	26.
	Betonas ir produktai, susiję su betonu, skiediniu ir tešla

	
	Komercinis betonas
	- skirta naudoti konstrukcijoms7) 
	-
	2+

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	
	Įmaišos
	- betonui, skiediniams ir tešloms
	-
	2+

	
	I tipo priedai
)
	- betonui, skiediniams ir tešloms
	-
	2+

	
	II tipo priedai
)
	- betonui, skiediniams ir tešloms
	-
	1+

	
	Pluoštai
	- skirta naudoti konstrukcijose su betonu, skiediniais ir tešlomis
	-
	1.

	
	
	- skirta kitam naudojimui su betonu, skiediniais ir tešlomis
	-
	3.

	
	Paviršiaus dangos apsaugos bei konstrukcinio ir nekonstrukcinio betono remonto produktai
	- skirta naudoti esant nedideliems eksploatacinių savybių reikalavimams
	-
	4.

	
	
	- skirta kitam naudojimui statiniuose ir statybų objektuose
	-
	2+

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4.

	27.
	Patalpų šildymo įrenginiai

	
	Patalpų šildymo įrenginiai:
- be vidinių energijos šaltinių (išskyrus elektros ir dujinius prietaisus);
- kietajam ir skystajam kurui
Saulės energijos kolektoriai
Saulės energijos šildymo įrenginių komplektai / sistemos
	- skirta naudoti statiniuose
	-
	3.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Al*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 – E)***, F
	4.

	28.
	Vamzdžiai, talpyklos ir pagalbiniai produktai, nesiliečiantys su žmonėms vartoti skirtu vandeniu
)

	
	Dujų ir skystojo kuro transportavimo / paskirstymo produktai, kurą naudojant šildymo / šaldymo sistemoms pastatuose, iš išorinės talpyklos arba tinklo slėgio mažinimo galinės stotelės perduodant į šildymo / šaldymo įrenginių įvadus pastatuose: vamzdžių rinkiniai, vamzdžiai, profiliai, talpyklos, nuotėkio signalizacijos sistemos ir įrenginiai, saugantys nuo perpildymo, jungčių sudedamosios dalys, rišikliai, jungtys, jungčių sandarikliai, tarpinės, apsauginiai kanalai ir vamzdynai, vamzdžių / vamzdynų atramos, reguliavimo ir uždarymo armatūra, apsauginiai pagalbiniai įrenginiai
	- skirta naudoti įrenginiuose tokiose vietose, kurioms keliami priešgaisrinės saugos reikalavimai
	-
	1.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Žmonėms vartoti neskirto vandens transportavimo / šalinimo / laikymo produktai: vamzdžių rinkiniai, vamzdžiai, profiliai, talpyklos, nuotėkio signalizacijos sistemos ir įrenginiai, saugantys nuo perpildymo, jungčių sudedamosios dalys, rišikliai, jungtys, jungčių sandarikliai, tarpinės, apsauginiai kanalai ir vamzdynai, vamzdžių / vamzdynų atramos, reguliavimo ir uždarymo armatūra, apsauginiai pagalbiniai įrenginiai
	- skirta naudoti įrenginiuose tokiose vietose, kurioms keliami reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- šildymo įrenginiuose ir tinkluose
	-
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	29.
	Statybos produktai, besiliečiantys su žmonėms vartoti skirtu vandeniu18) 
)

	
	Komplektai (vamzdžių įrenginiai ir laikymo sistemos)
Vamzdžiai
Talpyklos
Armatūra, čiaupų armatūra, apsauginiai įrenginiai
Jungčių sudedamosios dalys, rišikliai, jungtys, jungčių sandarikliai
	- skirta naudoti įrenginiuose tokiose vietose, kurioms keliami reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	30.
	Plokščio ir profiliuoto stiklo bei stiklo blokų produktai

	
	Plokščio ir lenkto stiklo plokštės
Profiliuotas stiklas
Stiklo paketai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi atsparumo ugniai reikalavimai
	-
	1.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1, A2, B, C, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi atsparumo išorės ugniai reikalavimai
	BROOF(t1)8)
	3.

	
	
	
	BROOF9)
	4.

	
	
	- skirta neperšaunamam ar sprogimams atspariam įstiklinimui
	-
	1.

	
	
	- skirta kitiems tikslams 
	-
	3.

	
	Sienų plokštės iš stiklo jungiamųjų detalių
	- skirta naudoti atskiriant priešgaisrines zonas
	-
	1.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1, A2, B, C, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta naudoti, kai keliami naudojimo saugos ir (arba) energijos taupymo ir apsaugos nuo triukšmo reikalavimai
	-
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	
	Stiklinės jungiamosios detalės
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1, A2, B, C, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta neperšaunamam ar sprogimams atspariam įstiklinimui
	-
	1.

	
	
	- skirta naudoti, kai keliami energijos taupymo arba triukšmo mažinimo reikalavimai
	-
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	31.
	Jungčių sandarinimo produktai

	
	Jungčių, apsaugos nuo plėtimosi, įrenginių perėjimų bei darbų su sienomis, pamatais, perdangomis ir grindimis nutraukimo sandarinimo produktai
	- skirta naudoti, kai keliami reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1(*), A2(*), B(*), C(*)
	1.

	
	
	
	A1(**), A2(**), B(**), C(**), D, E
	3.

	
	
	
	(A1 do E) (***), F
	4.

	
	
	- skirta naudoti pastato išorei
	-
	3.

	
	
	- skirta naudoti pastato vidui
	-
	4.

	
	Stiklinimo sandarikliai (mastika), išskyrus konstrukcijų sandariklius (mastiką)
Siūlių grindyse ir sienose sandarinimo produktai
Santechnikos įrenginių ir kitų jungčių higienos patalpose sandarinimo produktai
	- skirta naudoti statybose, kai keliami reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1(*), A2(*), B(*), C(*)
	1.

	
	
	
	A1(**), A2(**), B(**), C(**), D, E
	3.

	
	
	
	(A1 do E) (***), F
	4.

	
	
	- skirta kitam naudojimui statybose
	-
	4.

	32.
	Tvirtikliai / jungtys

	
	Betonui skirti inkarai (sunkiojo tipo)
)
Metaliniai inkarai, įklijuojami į mūro konstrukcijas
	- skirta naudoti konstrukcijoms3)
	-
	1.

	
	Betonui skirti metaliniai inkarai (lengvojo tipo)
)
Sintetinių medžiagų jungtys, skirtos betonui ir mūro konstrukcijoms
	- neskirta naudoti konstrukcijoms
	-
	2+

	
	Jungtys plieniniams elementams ir plokštėms tvirtinti
Dinamiškai sumontuotos jungtys
Sluoksniuotųjų plokščių jungtys
	- neskirta naudoti konstrukcijoms
	-
	2+

	33.
	Statybiniai komplektai, statybų sudedamosios dalys, surenkamosios dalys

	
	Nuolatinių klojinių komplektai ir sistemos, užpildomi betonu
	- skirta išorinėms ir vidinėms pertvaroms, kurioms taikomi priešgaisrinės saugos reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E, (A1 -E)***, F
	2+

	
	
	- skirta išorinėms ir vidinėms pertvaroms, kurioms netaikomi priešgaisrinės saugos reikalavimai
	-
	2+

	
	Surenkamųjų laiptų įrengimo komplektai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta naudoti kituose statiniuose
	-
	2+

	
	Baliustrados ir turėklai, saugantys nuo nukritimo
	- skirta naudoti statybose, kai keliami reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi naudojimo saugos reikalavimai
	-
	3.

	
	
	- skirta kitiems tikslams 
	-
	4.

	
	Lietvamzdžių sistemos ir jų sudedamosios dalys
	- skirta naudoti statiniuose
	-
	4.

	
	Medinių karkasinių pastatų ir pastatų iš lentjuosčių produktų komplektai
	- skirta naudoti statybose
	-
	2+

	
	Metalinių arba betono karkasinių pastatų produktų komplektai
	- skirta naudoti statybose
	-
	1.

	
	Statybos objektų arba jų dalių komplektai/ sistemos / surenkamosios dalys
	- skirta naudoti statybose
	-
	1.

	
	Apsaugos nuo uolų nuošliaužų komplektai
	- skirta naudoti inžineriniuose objektuose
	-
	1.

	
	Sluoksniuotosios plokštės
	- skirta naudoti konstrukcijoms7)
	-
	1.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	
	Poliai, inkarai ir gruntinės vinys
	- skirta pagrindų, sutvirtinimų ir inkaravimo konstrukcijoms grunte 
	-
	2+

	
	Plieno tinklai ir pintinės, skirtos akmenų tvoroms
	- skirta naudoti statybų objektuose
	-
	2+

	
	Grindinio blokai, išskyrus surenkamuosius blokus iš įprastinio betono / lengvojo betono / akytojo betono
	- skirta naudoti konstrukcijoms7)
	-
	2+

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	4.

	
	Elastomerų sudedamosios dalys, įskaitant gumines ir sintetines dalis6)
	- skirta naudoti geležinkelių paviršiams
	-
	2+

	34.
	Ugnies sulaikymo, sandarinimo ir priešgaisrinės saugos produktai, degumą mažinantys produktai 

	
	Priešgaisrinės saugos uždarymo arba sandarinimo produktai gaisro atveju. Produktai, naudojami kaip priešgaisrinės saugos produktai (kartu su grindimis)
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	1.

	35.
	Apsaugos nuo metalų korozijos ir biologinės korozijos produktai

	
	Metalo konstrukcijų grindų apsaugos nuo korozijos produktai / komplektai
Medinių konstrukcijų slėginio ir beslėgio impregnavimo nuo drėgmės prasiskverbimo produktai / komplektai, saugantys nuo biologinės korozijos 
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitiems tikslams
	-
	3.

	36.
	Ventiliacijos ir oro kondicionavimo produktai 

	
	Oro tiekimo ir paskirstymo produktai: įvadai ir ventiliacijos vamzdžiai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitam naudojimui statiniuose
	-
	3.

	
	Oro tiekimo ir paskirstymo produktai: sklendės, vožtuvai, įpūtimo ir ištraukimo ventiliatoriai, bokšteliai, išvadai, ištraukimo įtaisai, užraktai
Ventiliacijos blokai
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	A1*, A2*, B*, C*
	1.

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3.

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4.

	
	
	- skirta kitam naudojimui statiniuose
	-
	4.

	37.
	Maitinimo, valdymo ir ryšių kabeliai 

	
	Maitinimo kabeliai, valdymo kabeliai ir ryšių kabeliai
)
Maitinimo kabelių, valdymo kabelių ir ryšių kabelių apsauginės pertvaros22)
	- skirta statiniams, kuriems taikomi reakcijos į ugnį reikalavimai
	Aca, B1ca, B2ca, Cca
	1+

	
	
	
	Dca, Eca
	3.

	
	
	
	Fca
	4.

	
	
	- skirta statiniams, kuriems taikomi atsparumo ugniai reikalavimai
	-
	1+

	
	Kabelių komplektai (maitinimo kabeliai, valdymo kabeliai ir ryšių kabeliai kartu su jų tvirtinimais), skirti maitinimo ir priešgaisrinės apsaugos įrenginių sistemoms
	- skirta statiniams, kuriems taikomi atsparumo ugniai reikalavimai
	-
	1+


*Produktai arba medžiagos, kurios atitinkamame vienareikšmiškai nustatytame gamybos procese yra perdirbamos, pagerinant jų atsparumo ugniai savybes (pvz., pridedant nedegių priemonių arba sumažinant organinių medžiagų dalį).
**Produktai arba medžiagos, kurios atitinkamame vienareikšmiškai nustatytame gamybos procese neperdirbamos, pagerinant jų atsparumo ugniai savybes (pvz., pridedant nedegių priemonių arba sumažinant organinių medžiagų dalį).
***Produktai arba medžiagos, kuriems nereikalingi reakcijos į ugnį bandymai (remiantis atitinkamais Komisijos sprendimais ir deleguotaisiais reglamentais).
A1, A2, B, C, D, E, F – statybos produktų reakcijos į ugnį klasės, išskyrus grindis ir kabelius, vadovaujantis 2015 m. liepos 1 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/364 dėl statybos produktų degumo klasifikavimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 305/2011 (ES OL L 68, 2016 3 15, p. 4).
A1fl, A2fl, Bfl, Cfl, Dfl, Efl, Ffl – statybos produktų reakcijos į ugnį klasės, taikomos grindims, vadovaujantis 2015 m. liepos 1 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/364 dėl statybos produktų degumo klasifikavimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 305/2011 (ES OL L 68, 2016 3 15, p. 4).
Aca, B1ca, Bca, Cca, Dca, Eca, Fca – statybos produktų reakcijos į ugnį klasės, taikomos kabeliams, vadovaujantis 2015 m. liepos 1 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/364 dėl statybos produktų degumo klasifikavimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą Nr. 305/2011 (ES OL L 68, 2016 3 15, p. 4).
2 PRIEDAS
Pavyzdys 
EKSPLOATACINIŲ SAVYBIŲ NACIONALINĖ DEKLARACIJA
Nr …………………….
1.
Statybos produkto pavadinimas ir komercinis pavadinimas:

2.
Statybos produkto ženklinimo tipas
): .

3.
Planuojamas naudojimas arba naudojimai:

4.
Gamintojo pavadinimas ir buveinės adresas bei produkto pagaminimo vieta:

5.
Įgaliotojo atstovo, jei toks paskirtas, pavadinimas ir buveinės adresas:

6.
Nacionalinė sistema, taikoma eksploatacinių savybių pastovumo vertinimui ir patikrai

7.
Nacionalinė techninė specifikacija:
7a. Produktui taikomas Lenkijos standartas:

Akredituotos sertifikavimo įstaigos pavadinimas, akreditacijos numeris ir nacionalinio sertifikato numeris arba akredituotos laboratorijos / laboratorijų pavadinimas ir akreditacijos numeris
):

7b. Nacionalinis techninis vertinimas:

Techninio vertinimo įstaiga / nacionalinė techninio vertinimo įstaiga:

Akredituotos sertifikavimo įstaigos pavadinimas ir sertifikato numeris2):

8. 
Deklaruojamos eksploatacinės savybės:
	Pagrindinės statybos produkto charakteristikos planuojamam naudojimui ar naudojimams
	Deklaruojamos eksploatacinės savybės
	Pastabos
)

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


9.
Nurodyto produkto eksploatacinės savybės atitinka visas 8 punkte išvardytas deklaruotas eksploatacines savybes. Ši statybos produkto eksploatacinių savybių nacionalinė deklaracija išduota vadovaujantis 2004 m. balandžio 16 d. įstatymu dėl statybos produktų, gamintojui prisiimant visą atsakomybę.
Gamintojo vardu (parašas):
	


	(vardas, pavardė ir pareigos)

	

	


	(išdavimo vieta ir data)
	(parašas)


�)	Infrastruktūros ir statybų ministras vadovauja Vyriausybės administracijos statybų, savivaldos urbanistinio planavimo, teritorijų tvarkymo ir gyvenamųjų namų reikalų skyriui pagal 2015 m. lapkričio 17 d. Ministro Pirmininko reglamento dėl konkrečios infrastruktūros ir statybų ministro veiklos apimties 1 straipsnio 2 dalies 1 punktą (Lenkijos oficialusis leidinys, poz. 1907 ir 2094).


�)	Apie šį nutarimą Europos Komisijai pranešta ....... d., pranešimo Nr. ...., vadovaujantis 2002 m. gruodžio 23 d. Ministrų Tarybos nutarimo dėl nacionalinės sistemos informaciniams pranešimams apie standartus ir teisės aktus teikti veikimo 4 straipsniu (Lenkijos oficialusis leidinys, Nr. 239, poz. 2039 ir 2004 m. Nr. 65, poz. 597), kuriuo įgyvendinama 2015 m. rugsėjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinės visuomenės paslaugų taisykles teikimo tvarka (ES OL L 241, 2015 9 19, p. 1).


�)	Minėto įstatymo vientiso teksto pakeitimai paskelbti Lenkijos oficialiajame leidinyje: 2015 m., poz. 699, 875, 978, 1197, 1268, 1272, 1618, 1649, 1688, 1712 ir 1844 bei 2016 m., poz. 65.


�)	Iki šio reglamento įsigaliojimo galiojo 2004 m. rugpjūčio 11 d. infrastruktūros ministro reglamentas dėl statybos produktų atitikties deklaravimo būdų bei jų ženklinimo statybų ženklu būdo (Lenkijos oficialusis leidinys Nr. 198, poz. 2041 bei 2006 m. Nr. 245, poz. 1782), kuris, remiantis 2013 m. birželio 13 d. įstatymo dėl statybos produktų ir atitikties vertinimo sistemos įstatymo pakeitimo (Lenkijos oficialusis leidinys, poz. 898 bei 2015 m., poz. 1165) 4 straipsniu, netenka galios nuo šio reglamento įsigaliojimo dienos.


�)	Prievolė parengti eksploatacinių savybių nacionalinę deklaraciją taikoma statybos produktams, kurie nereglamentuojami 2004 m. balandžio 16 d. įstatymo dėl statybos produktų 5 straipsnio 1 dalimi bei 5 straipsnio 3 dalimi, o tai reiškia, kad statybos produktams taikomi darnieji standartai arba jiems išduoti Europos techniniai įvertinimai, ir jie pateikiami rinkai ar tiekiami rinkai, remiantis 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produktų rinkodaros sąlygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB (ES OL L 88, 2011 4 4, p. 5), toliau vadinamu „Reglamentu Nr. 305/2011“, bei statybos produktai, pateikiami rinkai, vadovaujantis vadinamuoju „tarpusavio pripažinimo principu“, ir tokie produktai šiame priede nereglamentuojami.


�)	Netaikoma statybos produktams, kurie laikomi statiniais pagal 2014 m. gegužės 13 d. infrastruktūros ir plėtros ministro reglamentą dėl leidimo eksploatuoti tam tikrų tipų statinius, įrenginius ir geležinkelių transporto priemones (Lenkijos. oficialusis leidinys, 2014 m., poz. 720).


�)	Konstrukcijoms naudojamos sudedamosios dalys, produktai ir jų komplektai, kurie lemia krovumui ir stabilumui keliamų pagrindinių reikalavimų vykdymą, atsižvelgiant į statybų objektus, vadovaujantis Reglamentu Nr. 305/2011.


�)	BROOF (t1) – remiantis 2002 m. balandžio 12 d. infrastruktūros ministro reglamento dėl statinių ir jų padėties techninių sąlygų 3 priedo 4.1 punkto 1 papunkčiu (Lenkijos oficialusis leidinys, 2015 m., poz. 1422).


�)	BROOF – remiantis 2002 m. balandžio 12 d. infrastruktūros ministro reglamento dėl statinių ir jų padėties techninių sąlygų 3 priedo 4.1 punkto 2 papunkčiu (Lenkijos oficialusis leidinys, 2015 m., poz. 1422).


�)	„Lemia“ – tai reiškia, kad reikalavimų nevykdymas gali turėti įtakos objekto konstrukcijos eksploatavimo ir (arba) krovumo ribinių verčių viršijimui.


�)	„Nelemia“ – tai reiškia, kad reikalavimų nevykdymas negali turėti įtakos objekto konstrukcijos eksploatavimo ir (arba) krovumo ribinių verčių viršijimui.


�)	I tipas – su mechanine jungtimi, skirta nuosavam svoriui ant laikančiojo rėmo perkelti, o nuo jo – ant konstrukcijos. Konstrukcijos siūlė perduoda visus kitus poveikius. Taikomos apsaugos nuo siūlės iširimo priemonės.


III tipas – konstrukcijos siūlė perduoda visus poveikius, įskaitant nuosavą svorį, ant laikančiojo rėmo, o nuo jo – ant konstrukcijos. Taikomos apsaugos nuo siūlės iširimo priemonės.


�)	II tipas – su mechanine jungtimi, skirta nuosavam svoriui ant laikančiojo rėmo perkelti, o nuo jo – ant konstrukcijos. Konstrukcijos siūlė perduoda visus kitus poveikius. Netaikomos apsaugos priemonės siūlės iširimo atveju.


IV tipas – konstrukcijos siūlė perduoda visus poveikius, įskaitant nuosavą svorį, ant laikančiojo rėmo, o nuo jo – ant konstrukcijos. Netaikomos apsaugos priemonės siūlės iširimo atveju.


�)	I kategorijos mūro sudedamosios dalys – mūro elementai, atsparūs deklaruotam gniuždymui, kai tikėtina, kad mažiausias atsparumas bus ne didesnis kaip 5 %.


�)	Naudojimas, kuriam reikalingas aukštas saugumo lygis, yra siejamas su statybos produktą naudojančiojo užtikrintumo ir pasitikėjimo lygiu, atsižvelgiant į to statybos produkto eksploatacinių savybių pastovumą, kurį deklaravo jo gamintojas. 


�)	Mišinio tūrį didinantys priedai.


�)	Betono mišinio arba betono savybes keičiantys priedai.


�)	Netaikoma produktams, kurie skirti naudoti tik pramonės procesuose. 


�)	Produktų eksploatacinės savybės, susijusios su produkto higieninėmis savybėmis (tinkamumas sąlyčiui su vandeniu, skirtu vartoti žmonėms), apibrėžiamos 2001 m. birželio 7 d. įstatyme dėl bendrojo aprūpinimo vandeniu ir bendrojo nuotekų šalinimo (Lenkijos oficialusis leidinys, 2015 m., poz. 139 ir 1893) bei 2015 m. lapkričio 13 d. sveikatos ministro reglamente dėl geriamojo vandens kokybės (Lenkijos oficialusis leidinys, 2015 m., poz. 1989).


�)	Inkarai, skirti konstrukcijų sudedamosioms dalims arba sunkiems elementams, tokiems kaip apkalos, kabamosios lubos, tvirtinti arba paremti.


�)	Inkarai, skirti tokioms nekonstrukcinėms sudedamosioms dalims kaip lengvos kabamosios lubos, instaliacijos prie betono tvirtinti.


�)	Eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir patikros nacionalinės sistemos, nurodytos 5 skiltyje, susijusios tik su reakcijos į ugnį ir atsparumo ugniai eksploatacinių savybių vertinimu ir patikra.





� ) Remiantis eksploatacinių savybių nacionalinio vertinimo ir patikros sistemomis, nustatytomis ....... d. infrastruktūros ir statybų ministro reglamento dėl statybos produktų eksploatacinių savybių deklaravimo būdo bei jų ženklinimo statybų ženklu būdo 4 straipsnyje (Lenkijos oficialusis leidinys, poz. ), gamintojas nustato statybos tipą, kuriam parengiama eksploatacinių savybių nacionalinė deklaracija. Taip apibrėžto statybos produkto tipo ženklinimo būdą eksploatacinių savybių nacionalinėje deklaracijoje nustato gamintojas. Ženklinimas turi būti siejamas su produkto tipo, t. y. su eksploatacinių savybių lygių arba klasių, sąrašu bei planuojamu produkto naudojimu, nustatytu nacionalinėje deklaracijoje. Ženklinimas turi būti unikalus, atsižvelgiant į to gamintojo gaminamų statybos produktų tipus.


� ) Pildyti, jei sertifikavimo įstaiga arba laboratorija / laboratorijos dalyvavo taikytoje statybos produkto eksploatacinių savybių vertinimo ir patikros nacionalinėje sistemoje.


� ) Tais atvejais, kai taikomos šio reglamento 5 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punkto bei 2 dalies nuostatos, trečioje skiltyje būtina nurodyti, kuri iš pirmiau minėtų taisyklių taikoma vertinant pagrindines produkto charakteristikas.





